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referred to in, subparagraph (a) (iii) of this ! 
Article, and which includes the, recommen- ; 
dations of the Board of Governors for the 
. organizational ;= structure of the executive 
,organ., I t  shall also transmit :copies. of this I 
report to, the 'Meeting .of, Signatories and to 
all Parties and Signatories as soon , as it is 
available. 홢; 홢 :;, ! 

(h) By not later than five years after en- 
try into force of this Agreement, the Assem- 
bly of Parties, after having considered; the 
report of the Board of Governors referred to 
in paragraph (g) of, this; Article and any 
views which may have b.een expressed by 
the Meeting of Signatories thereon, shall 
adopt the . organizational structure of the 
executive organ which shall be consistent 
with the provisions óf: Article XI of this 
\Ag:røelTI,ent. i::;- 

(i) The Director General shall assume of- 
fice one year before the end of the manage- 
ment services contract referred to in subpar- 
agraph (a) (ii) of this Article or by, Decem- 
ber 31, 1976, whichever is earlier. The 
Board of Governors shall appoint the Direc- 
tor General, and the Assembly ' of Parties 
shall act upon the confirmation 'of, the 
appointment, in time of enable the Director 
General to assume office in accordance with 
this paragraph. Upon his assumption of 
office, the Director General shall be respon- 
sible for all management services, including 
the performance of the functions performed 
by the Secretary General up to that time, 
and for the supervision of the performance 
of the management services contractor. ; 

(j) The Director 'General, acting. under 
relevant policies and directives of the Board 
of Governors, shall take all necessary steps 
to ensure that the permanent management 
arrangements are lully implemented not 
later than the end of the sixth year after the 
date of entry into force of this Agreement. 

. !* , Article ,XIII; 

(Procurement). ' 
(a) Sub j ect to this Article, procurement of 

goods and services required by INTELSAT 
shall be 홢 effected by, the award 홢 of contracts, 
based, on responses to open international 
invitations to tender, to bidders offering; the 
best, combination of quality, price and; the 

omhandlede undersøgelse, og som indehol- 
der styrelsesrådets anbefalinger; vedrørénde 
det udøvende organs .organisatoriske opbyg- 
ning. Styrel sesrådet skal ligeledes fremsend e 
. kopier af denne rapport til signatarmødet 
samt; til alle deltagere og signatarer, så snart 
den foreligger. 홢 ' : = : ; 

,. (h) Senest fem: år efter nærværende over- 
enskomsts ikrafttræden skal deltagerforsam- 

- lingen. efter, at: have overvejet den i :(g) i 
nærværende artikel omhandlede rapport fra 
styrelsesrådet samt eventuelle, synspunkter 
fra signatarmødet derom, vedtage den orga- 
nisatoriske opbygning af deti udøvende or- 
gan, som skal være i, overensstemmelse med 
bestemmelserne i artikel XI i nærværende . 
overenskomst.; 

i (i) Generaldirektøren skal tiltræde sin stil- 
ling, ét :år før udløbet af den i (a) .(H); i nær- 
værende artikel omhandlede kontrakt om 
virksomheden som forretningsfører eller til 
den 31. december 1976, alt efter hvilket af 
disse to tidspunkter der er det tidligste. Sty- 
relsesrådet skal udpege generaldirektøren, 
og deltagerforsamiingen! skal, træffe foran- 
staltninger til bekræftelse af udnævnelsen så 
betids, åt det~er muligt for geriéraldirèktø- 
ren at tiltræde sin stilling i overensstem- 
melse med nærværende punkt. Nar general- 
direktøren har tiltrådt sin stilling, skal han 
være ansvarlig for alle ledelsesopgaver, her- 
under udførelsen af de funktioner, der indtil 
dá har været varetaget af generalsekretæ- 
ren, samt for tilsynet med den forretningsfø- 
rende kontrahents udførelse af opgaverne. 

(j)' (generaldirektøren, der, virker i henhold 
til styrelsesrådets relevante politik og direk- 
tiver, skal træffe alle nødvendige, foran 
ninger for at sikre, at den permanente ledel- 
.sesordiiing fuldt ud er ført ud i livet senest ' 
ved udgangen af det sjette år efter nærvæ- 
rende overenskomsts ikrafttræden. ' >' 

; . K , . A r t i k e l  XIII. 

' 홢 : : ! ; (Tilvejebringelse) 
(a) Under hensyntagen til nærværende 

artikel: skal tilvejebringelsen a,ii de effekter 
og tjenester, der kræves af INTELSAT, 
finde sted ved tildeling af kontrakter på 
grundlag ,-af tilbud Jremkommet ved åbne 
internationale 홢, offentlige udbud , i licitation . 


